,lch freue mich
auf die Intimitat
dieser Stadt*

INTERVIEW. Die amerikanisch-deutsche
Kiinstlerin Andrea Scrima ist neue Stadt-
schreiberin von Graz. Ein Gesprach iiber Ber-

lin, Thomas Bernhard und das Ankommen.
Von Bernd Melichar

eiche Projekte ha-
ben Sie als neue Gra-
zer Stadtschreiberin
in Arbeit?
ANDREA SCRIMA: Ich arbeite an
zwei Biichern. Das eine ist eine
Suche nach den Wurzeln mei-
ner eigenen Familie in Siidita-
lien. Meine Vorfahren kommen
aus einem kleinen Bergdorf na-
mens Greci in Kampanien. Sie
gehorten dort der albanischen
Minderheit an. Im Zuge der gro-
Ren Emigrationswellen sind
meine Vorfahren nach New
York ausgewandert, haben dort
in der Bronx gelebt. Da kom-
men wir her.

Also eine Spurensuche in eige-
ner Sache.
Ja, aber es keine reine Roots-
Geschichte. Es ist auch eme Wi-
derspenstige

So st es. Als ich zum Beispiel in
Florenz war, hab ich iiber das
Schicksal der Slowenen nach
dem Zweiten Weltkrieg ge-
schrieben. Man braucht Zeit,
um das Erlebte zu verdauen, zu
reflektieren. Das Graz-Buch
entsteht dann wohl am néchs-
ten Ort, auf dem ich lande.

Sie sind in New York geboren,
aufgewachsen, haben dort die
Kunsthochschule besucht und
sind dann, im Alter von 23 Jahren,
nach Berlin gegangen. Warum
ausgerechnet dorthin?

New York war in den 80er-Jah-
ren gefahrlich und dreckig.

Aber Berlin warauch nichtgera-
de ungefahrlich und sauber.
Nein, aber es war eine Art Refu-
gium, eme faszinierende Stadt,
der ‘ des Kalten

zung mit Recherche, vor allem

-Kneges Ich war anfangs nicht

mit Internetr Was es
an Dokumenten gibt, habe ich
gefunden. Am Ende hat man
dann zwar die Fakten, aber
nicht die Menschen. Das The-
ma wurde aber immer grofier,
uferte aus. Es geht auch um Ent-
wurzelung und was es damit auf
sich hat. Das Material, das mir
iibrig bleibt, auch Geschichten
iiber andere Menschen, andere
»Displaced Persons*, verarbeite
ich in einem Essay.

In Graz wird also kein Graz-Ro-
man entstehen, weil ja alles zeit-
versetzt passiert.

gliicklich in Berlin,
denn das ist kein netter Ort. An-
dererseits habe ich gute Freun-
de gefunden, ich habe mein Stu-
dium abgeschlossen - und dann
konnte ich auch endlich
Deutsch. Und habe eines Tages
festgestellt, dass ich auch Lite-
ratur auf Deutsch lesen konnte.

Erinnern Sie sich noch an das
erste Buch, das Sie auf Deutsch
gelesen haben?

An den Titel nicht, aber an den
Autor sehr wohl. Es war Tho-
mas Bernhard. Das war fiir mich
die groRte Freude. Ich habe
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durch Bernhard, seinen Aus-
druck, seinen Sound, seine
kreisformigen Sitze, die deut-
sche Sprache lieben gelernt.

Sie blieben also in Berlin und

haben osterreichische Literatur
gelesen.
Ja, spater auch Handke. Und als
ich -Ingeborg Bachmann ent-
deckt habe, war ich sprachlos.
Ich habe ,Malina“ drei Mal hin-
tereinander verschlungen, weil
ich es verstehen wollte. Das war
dann mein Buch, und ich war
empért, wenn ich Essays darii-
ber gelesen habe und der Mei-
nung war, dass der Verfasser das
Buch nicht verstanden hat.

Wie stark wird der Kontrastsein
zwischen dem grofen, kiihlen
Berlinund dem kleinen, doch eher
geméchlichen Graz?

Ich freue mich auf die Intimitat
dieser Stadt. Was mir an Graz.
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Andrea Scrima,
geb.1960 in
New York, ist
neue Grazer
Stadtschreibe-
rin

ANTONIO STORCH

noch auffillt, ist eine grofe To-
leranz, eine grofie Verbindlich-
keit und ein grofes Interesse an
Kunst und Kultur. Hier ist tiber-
proportional viel an zeitgenos-
sischer Kunst vertreten, das ist
erstaunlich.

Sie haben als bildende Kiinstle-
rin begonnen und dann irgend-
wann den Weg zum Wort gewahlt.
und wurden i in. Wie

Andrea Scrima.

KeEisghops | Kreislaufe
APEASENAT  proschl,
{ 314 Seiten,
24Euro.
Zur Information

Das Literaturstipendiat wird
jahrlich von der Stadt Graz ver-
geben. Begleitet und betreut
werden die Stadtschreiberin-
nenvonder Kulturvermittiung
Steiermark.-

Lesung.Am Montag, 2. Oktober,
um 19 Uhr findet im Grazer Li-
teraturhaus im Zuge eines
.Come Together" die Begrii-
Bung der neuen Stadtschrei-
berin durch Kulturstadtrat
Gunter Riegler statt. Anschlie-
Rend Lesung und Gesprach.

Andrea Scrima.
Wie viele Tage.
Droschl,

188 Seiten,

23 Euro.

In Ihren Texten geht es immer
um Menschen, aber dann ziehen
Sie weite Kreise und kommen ins
Politische, Historische, Soziale. Ihr
Stil ist gleichzeitig prazise und
poetisch. Ich habe beim Lesen Ih-
rer Texte immer wieder an den
Schriftsteller W. G. Sebald denken
miissen. Liege ich mit diesem Ver-
gleich sehr falsch?

Ich freue mich iiber diesen Ver-
gleich dlich, denn Sebald

kam es zu dieser Entscheidung?
Aus der inneren Logik meiner
Arbeit heraus war das ein sehr
flieRender,” organischer Uber-
gang. Ich habe lange Jahre grof-
formatige Rauminstallationen
mit Textflichen gemacht, habe
Geschichten auf Winden ge-
schrieben. Das Wort war immer
da, die Texte wurden immer
linger. Und dann musste ich he-
rausfinden, ob dieses Schreiben
auch in einem literarischen
Kontext ernst zu nehmen ist.

ist fiir mich sehr wichtig. Auf
der einen Seite seine Akribie,
seine Recherchen und anderer-
seits diese Radikalitat, seine ei-
gene Verletzbarkeit. Und all das
vereint er, als potenziell leiden-
der Mensch in dieser Welt. Se-
bald schreibt nicht iiber das
Bose im Menschen, das wire zu
platt und zu einfach; er schreibt
dariiber, was passieren konnte
mit uns Menschen, weil wir alle
Optionen - im Guten wie im
Schlechten - in uns tragen.



